PRVO POGLAVLJE

Braca vele da zadovoljstvo leci sve strahove. Basantovi strahovi su bezbroj-
ni, a zadovoljstva retka.

Svetlost uljnih lampi plese kao jato razigranih svitaca preko mramor-
nog poda. Zaustavlja se nedaleko od dragim kamenjem ukrasenih papuca.
Evnuh predano posmatra nemirna svetla i titrave seni, plod njihove igre.
Basant se povlaci u ¢osak. Moli se u sebi da tama skrije njegov naduti sto-
mak od dvorskih strazara.

Krije se u nastojanju da zatomi strah, iako ga niko ne moze videti. Uziva
u skrivanju. Jako nevidljiv u senci, $armantno se osmehuje i stavlja punacku
ruku na srce, kao da zeli da kaze: Ups! Da li sam zalutao? Cesto budan snevam
u ovim senkama: nije to nista narocito! Bilo kako bilo, imam pravo da ovde bo-
ravim. Stresa se, iako je no¢ veoma topla i ledeni znoj mu curka niz vrat.

Pogled mu se zaustavlja na polumesecu, na modrom nebu iznad reke
Dzamne. U daljini $trce zvezdama obasjane kupole Tadz Mahala. Lebde
kao mehuri¢i iznad re¢ne izmaglice.

Braca vele da je bol samo san. Basant ne prestaje da sneva.

Sanja vreme kad je znao svoje ime.

On je dete, siroce. Zedan je zato §to ¢itav dan nije dobio ni gutljaj vode. Sedi
na podu $atora, ruku vezanih za motku, duboko zarivenu u tle iza njega. Sator
je mracan, iako je napolju dan. Zastori su navuceni, toplo je. Unutrasnjost je
osvetljena jeftinom lampom, okacenom o sredisnju motku. Morao je da bude
vrlo lo§ decak da bi zavredeo ovakvu kaznu, ali ne moze da se seti svog greha.
Zastor na ulazu u $ator se pomera, propustajuci obzirne pridoslice. Me-
kim rukama vezuju debele konopce oko njegovih grudi i butina. Govore
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piStavim, golubijim glasovima. Miluju ga po kosi punackim rukama, dok
mu zatezu povez preko ociju.

Uzad mu se zaseca u meso. Pusta krik iz grla. Obzirni ljudi ga u¢utkuju,
tepajuci mu neznim imenima. Jedan od njih prinosi pehar de¢akovim zed-
nim usnama. Pije s neznatnim oklevanjem: to je vino, zacinjeno ili oboga-
¢eno tajanstvenim sastojcima. Ima pogresan miris. Od gorkog ukusa trne
mu jezik. Zed ga nagoni da, uprkos svemu, ispije pehar do dna.

Usta su mu sasvim suva. Vrti mu se u glavi, a podnadule usne mu drhte.
Satorski mirisi — vrelo patno, suvo drvo i prasina - stapaju se u jedan preo-
vladujuci vonj, sli¢an neprijatnoj muzici. Lampa iznad njegove glave gori s
jezivom neujednacenoscu, tvoreci titravu, onespokojavajucu svetlost.

U $ator ulazi goni¢ robova, pa svetlost dana ponovo navire kroz podi-
gnuti zastor na ulazu. S njime je covek neobi¢nog mirisa, blede koze, kao u
svinje, i sivih ociju. Misli (onako kako decica misle, sa neopisivim uzbude-
njem). Ovo je farang! Siguran je da nikad nece zaboraviti ovaj dan.

Zastor se spusta i unutra$njost Satora opet tone u mrkli mrak. Sa sva-
kim udisajem unosi u sebe vreo, ustajali vazduh. S ponosom pomislja da u
$atoru nikad nije bila ovolika guzva.

Obzirni ljudi ga, na o$tru zapoved gonica robova, onako uvezanog u
debele konopce podizu na ravnu dasku. Farangove o¢i, sive kao Satanine,
iskre ludackim sjajem.

Trgovac robljem iz nabora halje vadi magicni Stapi¢: srebrni polumesec
poprskan jaspisom. Pokazuje ga zadivljenom farangu. Obojica dodiruju
sjajni predmet. Sapucu prigusenim, uzbudenim glasovima. Miluju ga pal-
¢evima po ivici. Najedanput to vise nije Stapi¢. To je noz. Pridoslice ispituju
o$trinu srebrne ostrice, u obliku polumeseca.

Obzirni Sapucu kao da ne vide ostricu. Gledaju iskljucivo u njega. Milu-
ju ga po licu i rukama. Jedan od njih se zaplace. Tamni tragovi suza blistaju
mu na obrazima. Decak nikada nije video muskarca koji place. Malo se pla-
$i od neobi¢nog prizora. Govori mu ,,hajde, hajde®, pokusavajuci da zausta-
vi suze. Osmehuje se uplakanom ¢oveku. Ponavlja utesnu mantru ,hajde,
hajde® Ne zna $ta da mu kaze. Suze mu i dalje naviru. Odvaja se od svog
tela. Lebdi kao mehur od sapunice. U $atoru vlada ti$ina. Stice se utisak da
prisutni, kao po dogovoru, namah odlu¢uju da zaustave dah.

Gonic¢ robova uzima noz i brzim pokretom provlaci ostricu pod deca-
kovu odecu. Obzirni ljudi sklanjaju ostatke odece i otkrivaju neznu dec-
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ju kozu. Ose¢a meku, hladnu ruku i uzbudeno disanje gonica robova na
izlozenom stomaku i butinama. Uzad mu se zariva u meso nogu i grudi.

Vidi sitni visuljak osvetljen drhtavom svetlos¢u lampe. Gonic robova ga
hvata i povlaci za visuljak, koji ga golica, kruti se i narasta. Farang cokce,
neravnomerno dise i prozdire de¢akovu nagotu pohlepnim pogledom.

Obzirni ljudi odvracaju pogled. Imaju tupi, uzvideni izraz. Uplakani mu
$apuce da se ne brine. Uverava ga da je goni¢ robova majstor svog zanata.
Decak isprva ne razume da se uplakani njemu obraca. Dobro mi je, kaze
mu. Uplakani pokusava da se osmehne.

Oprezno i sporo, bez traga predasnje Zestine, gonic robova lagano prela-
zi palcem preko korena visuljka i mognica. Trlja ih prstima, izuzetno nezno.
Zatim, neuhvatljivom brzinom, prelazi srebrnim mesecom ispod glatkog,
oblog stomaka.

Decak oseca kako mu visuljak otpada. Kotrlja se i pada. Osec¢a ga na
dasci izmedu svezanih butina. Na mestu na kom mu je visuljak do malopre
stajao, opaza tanki mlaz krvi.

Gonic robova Zustro pritiska krupni palac na mlaz krvi. Dugim prstima
hvata decaka za mosnice. Vreme tece neverovatno sporo.

Sec¢ivo u obliku polumeseca nanovo blesti. Decaka zadivljuje bespre-
korni srebrni luk.

Pomislja: Neko vristi u $atoru. Kruzi pogledom oko sebe kao nemirna
tacka lutajuce svetlosti. Traga za izvorom krikova. Zbunjen je. Obzirni ljudi
ne urlaju; previse su zauzeti. Pritiskaju krpe na njegovo krvavo medunozje.
Gonic robova i farang ne vriste. Vidi krvavu Saku gonica robova i na njoj
svoje mos$nice, malenu kesicu koja mu je do malopre visila izmedu nogu.
(Pita se kako ¢e ih goni¢ robova vratiti.) Farang se naginje blize da ih bolje
vidi, bleda lica i rasirenih o¢iju.

Gonic robova blago izdize kesicu, izvijenim vrhom noza i pazljivo istre-
sa muda na $irok dlan.

Vristanje prestaje. Zuri u malena muda na dlanu gonica robova. Pod
svetlo$¢u lampe lice na vlazne dragulje. Fasciniran je mnostvom boja, ruzi-
&astom, sivom i plavom. Zive mognice pulsiraju na dlanu gonic¢a robova.

Farang saginje glavu ka ispruzenom dlanu gonica robova.

Farang dize glavu. O¢i mu pohotno blistaju. Guta pljuvacku uz prigu-
$eni uzdah.

Taj trenutak.
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Taj bol koji je samo san.
Basant ¢e ga se zauvek secati.

Goni¢ robova ispusti praznu, mesnatu kesicu na pod, kao sto bi neko odba-
cio koru od pomorandze.

Obzirni ljudi ispraviSe decaka, jos vezanog za dasku i pritisnuse krpe na
ranu. Osetio je kako mu odseceni visuljak kliza niz butine. Pitao se $ta ¢e
biti s njim. Nikad ga vi$e nije video.

Previli su ga i gurnuli uspravno u rupu u pesku. Zakopali su ga u pesak
do guse. Mali je, pa nisu kopali duboko.

Ostao je zakopan tri dana. Dobio je groznicu. Nikad nije bio tako Zze-
dan. Svaki udisaj ga je pekao.

Ponekad bi mu neko prisao, da ga osmotri i sumnji¢avo zavrti glavom.
Gonic robova i farang bi pokatkad prosli pored njega. Kratko bi ga osmo-
trili u prolazu.

Ponekad su ga obilazili obzirni ljudi. Ispipali bi ga po celu i obrazima
(samo mu je glava virila iz peska). Coktali bi i vrteli glavama. Napojili bi ga
gutljajem vina (ali uvek jednim gutljajem, nisu mu dali da viSe pije). Pone-
kad bi mu umili lice. Lizao je vodu koja je klizila niz obraze.

Trec¢eg dana su ga dva obzirna ¢oveka rukama iskopala iz peska. Mekim
prstima su ga ocistili od prljavstine. Skinuli su mu zavoje, sa zabrinutim
izrazima lica. Laknulo im je kad su pregledali ranu.

Jedan izvadi srebrnu cev¢icu iz turbana, slicnu peru za pisanje. Drugi ga
je drzao (iako je jos$ lezao na dasci, svezanih ruku i nogu, stegnut konopcima
duboko usecenim u meso), a prvi gurnu srebrnu cevéicu u rupu koja je ostala
nakon odsecanja visuljka. Bila je hladna i velika, ali nije pustio ni glasa.

Stekao je utisak da se cevcica ugnezdila na pravom mestu - nekako je znao
da je to pravo mesto - i poceo da piski. Piskio je i piskio. Te¢nost je prolazila
kroz cevcicu tvoreci baricu ispod nogu. U mokraci je bilo malo krvi. Obzir-
ni ljudi su pazljivo proucavali mokra¢u. Osmehivali su se i klimali glavama.
Odresili su debele konopce kojim su ga vezali za dasku. Skliznuo je na pesak.

Jedan od njih ga je odneo u $atore evnuha, kao bebu.

Od tog dana Ziveo je medu evnusima, u zaprezi. Spavao je u $atoru, okruzen
obzirnim ljudima, koji su se od pocetka o njemu svesrdno brinuli. Bilo je i
drugih. Cinilo mu se da su veoma stari. On je bio jedino dete u $atoru. Za-
branili su mu da se igra s robovskom decom, kao pre. Najveci broj evnuha
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ima tamno smedu kozu, tako razli¢itu od njegove kremaste, zlataste kao
peceni orasci¢. Pitao se da li ¢e pocrneti kad ostari. Sprijateljio se s njima.
Prodali su jednog evnuha. Mnogo je tugovao za njim.

Evnusi su se neprestano smesili. Mazili su ga i ljuljali na gojaznim krili-
ma. Krili su ga od gonica robova. Dali su mu novo ime - Basant. To znaci
»prolece®. Ubrzo je zaboravio staro.

Basant je, godinama kasnije, pokusao da se seti prvobitnog imena. U
snovima ga je ¢uo, ali ne i na javi.

Rane su mu lepo zarasle. Oziljak nije izgledao tako strasno. Nosio je sre-
brnu cevcicu u turbanu. Voleo je da piski kroz nju. Visuljak mu je ponekad
nedostajao. Srebrnu cev¢icu je prihvatio kao odgovaraju¢u zamenu.

Novi prijatelji su dosadu na dugom putovanju prekracivali pricama. Ispredali
su ih ljuljajudi se u sporoj zaprezi po neravnom drumu. Price su uglavnom
imale oblik dugih pesama. Najcesce su pevali o visuljcima. U pesmama su ih
trljali i ljubili. Pevali su i o zadovoljstvima koje daju. Cudno je, mislio je Ba-
sant, $to saznaje kakva zadovoljstva ta stvarcica nudi, tek kad je ostao bez nje.
Smejao se svakoj novoj strofi. Zvucale su beskrajno pametno i duhovito.

Ucili su ga da plese kad god bi se utaborili preko no¢i. To je bilo lako:
uglavnom je vrteo guzom, napred-nazad i levo-desno. Terali su ga da sati-
ma sedi na neobi¢nom sedistu. To ga je ispocetka bolelo, ali manje od srpa-
stog noza. S vremenom je gotovo prestalo da ga boli, iako su, svakodnevno,
povecavali neprijatni deo koji mu se zavlacio u guzu.

Ponekad bi Basant video kako evnusi razgovaraju sa goni¢em robova.
Bilo mu je ¢udno $to ga je ovaj posmatrao kao vrecicu zlata koje ¢e svakog
¢asa poteci na njegov $iroki dlan.

Pokatkad bi uhvatio faranga, kako skriven $atorom, baca radoznale po-
glede na njega, dok piski sa srebrnom cevéicom u zbunju.

Jedne veceri su se utaborili u velikom gradu s golemom, kupolastom
dzamijom, najve¢om koju je dotad video. Evnusi su ga lepo obukli u svi-
lu i kadifu: istrljali su njegovu zlatastu kozu parfemom i nasminkali oci
uglienom. Sporazumevali su se i pevali na Basantiju nepoznatom jeziku.
Uveli su ga u divan Sator od fine crvene svile, sa somotskim jastuci¢ima i
uljnim lampama. Posadili su ga na meku postelju, na gomilu jastuka (tako
drugacijih od njegove slamarice). Nasao se u najlepSem $atoru kog je ikad
video. Evnusi su ga redom poljubili u ¢elo i izasli napolje. Konacno je ostao
stao sam, obasjan titravom svetlos¢u uljnih lampi. Negde je goreo tamjan,
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pramicci prijatnog mirisa su lebdeli u vazduhu. Pogledom je presao po ¢i-
tavom Satoru. Zalud je trazio izvor blagotvornog mirisa.

Farang je usao u $ator, prekinuvsi uzaludnu potragu za izvorom mirisa.

Bilo mu je neprijatno zbog farangovog prisustva.

Uskoro je doznao odgovore na veliki broj pitanja. Do saznanja je do$ao
naprecac i neocekivano, kao ¢ovek koji pada u bunar ili dobije udarac pe-
snicom u nos.

Sve mu je postalo jasno.

Zaspao je, posle beskrajne noci, zahvalan na snu bez snova. Farang je
sledeceg jutra nestao. Tek tada je zaplakao.

Otro je tragove suza oko ugljem iscrtanih ociju i, gegajuci se, krenuo ka
evnuskom Satoru. Niko nije izasao da ga pozdravi, iako je ¢uo Zamor iznutra.
Nemo¢no je posmatrao zastor na ulazu, nesposoban da ude. Obrnuo se u me-
stu i otiSao do valova za kupanje. Oprao se, utrosivsi dosta kofa hladne vode.

Evnusi su se kona¢no pojavili i pokusali da ga odobrovolje.

Basant je svako vece odlazio u bogato opremljen Sator. No¢i je provodio
u mekoj postelji. Imao je mnogo posetilaca. Pamtio je njihov miris.

Neprijatna secanja su bledela, dok je bdeo skriven u senkama. Vratio se u
svoju kozu, ponovo je postao nespretni, spletkaroski nastrojen, debeli, bo-
gati i uplaseni evnuh. Gledao je na srebrni polumesec na nebu. Uspeo je da
se pribere i povrati dah. Mnogo je propatio, ali je mnogo i postigao. Sada je
osoba od ugleda, u samom sredistu carstva.

Zasto bi Basant, evnuh prvog reda, u palati mogulskog cara, rizikovao
i stavio sve na kocku? Zasto bi na tako glup nacin rizikovao mukotrpno
steCeni status, pa ¢ak i Zivot? Zasto?

Ako bi ga pitali, samo bi skrenuo pogled i ¢utao. Drugim re¢ima, pona-
$ao bi se poput ostalih muhunija. Ako bi vam, nekim ¢udom, poslo za ru-
kom da podignete zastor na ulazu u njegovo srce, shvatili biste: sve ovo ¢ini
zbog ljubavi prema gospodarici, zbog ljubavi prema princezi Ro$anari.

On bi to poricao. Pitao bi vas: Kako moze evnuh voleti neku Zenu, a pogo-
tovo princezu? Mozda bi se nasalio na racun svojih brzih prstiju ili vizljastog
jezika. Namignuo bi vam ili bi se pohotno iskezio, kao da hoce da kaze: Ta¢tno
je da me Zene traze, ali tek kad ne mogu da dobiju ono $to im zaista treba. Zar
nije re¢eno da muhuni nemaju srca? Naterao bi vas da mu verujete.
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Ali Basant ima srca. Od njega je nacinio svetiliSte posveceno Ro$anari,
princezi kojoj sluzi ve¢ devetnaest meseci i ¢etiri dana. Po njenom narede-
nju skriva se u senkama, u uzasavajucoj tami.

Basant u hodniku dobro ¢uje svaki Sum koji dolazi iz Rosanarinih odaja.
Tako su veceras, po njegovom naredenju, svi zastori na prozorima i hodnicima
spusteni, iako je naredio da se, usred prolece postave zimski zastori od najde-
bljeg plisa, protkanog muslinom, uprkos tome ¢uje svaki Sapat, uzdah, cicanje
ili vapaj. Strah mu se povecava sa svakim novim zvukom. Puls mu poskakuje
kao tabla’ na kraju rage. Tesko mu je dok slusa Rosanaru, a jos$ teze dok slusa
roktanje, rezanje i prljave re¢i njenog partnera. Zataskavanje takve buke zahte-
va dosta vremena i znacajni baksis. Nije mogao uciniti ni jedno ni drugo, zato
$to je RoSanara ugovorila ovaj susret u poslednyji ¢as.

Basant se u o¢ajanju pitao da li su ovi zvuci napadni, koliko se njemu ¢inilo
da jesu. Da li odzvanjaju palatom i da li car koji dvadesetak metara odatle hrce
u zagrljaju haremske plesacice, moze da ¢uje svaki uzdah iz kéerkine spavace
sobe. Pitao se da li ¢e ga strazari ¢uti i upasti u njene odaje, vitlaju¢i macevima.

Zamalo §to nije pobegao, pogotovo kad je ¢uo mahnuto ci¢anje prin-
ceze na vrhuncu. Njen partner je, za to vreme, mumlao kao bik; Basant je
mogao samo da slusa, ali ne i da peva tu drevnu pesmu.

Kao da milostivi Alah nije navalio dovoljno tesko breme na svog slugu,
Basant ¢u mnogo opasniji zvuk od princezinih uzdaha: strazari su se dozi-
vali s bedema na bedem. Prepoznao je Mahedinov glas. On je zamenik za-
povednika dvorske straze, najpametniji i najsumnjicaviji medu strazarima.

Basant prokle zlehudu sudbu; odredila je da bas Mahedin bude na strazi
ove no¢i. Najbudniji od svih ¢uvara! Groznicavo je razmisljao o promeni
planova. Do tan¢ina je poznavao Mahedinove navike. Znao je $ta bi moglo
da mu privuce paznju i navede na sumnju. Mozda ¢e sve biti kako treba.
Mozda ¢e Basant umeti da skrije sebe i RoSanarinog ljubavnika u tami, da-
leko od radoznalih o¢iju. Mozda niko nece podic¢i uzbunu. Tuneli su blizu.
Kreni, govorio je sebi. Odmah!

Kretao se izuzetno polako.

Prikrao se ivici senki i bacio pogled ka bedemima. Strazari su gledali
preko njih, prema reci, ledima okrenuti dvoristu. Najblize su mu dve Ta-
tarke ispred carevih spavacih odaja — neobi¢ne, ruzicaste Zene, poreklom iz
vazda hladnih krajeva. Njih nije briga.

*

indijski bubanj
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Oklevao je ispred ulaza u princezine odaje, pokusavajuc¢i da ne misli na
ono $to ¢e u njima zate¢i. Konac¢no skloni u stranu, vlazni zastor na ulazu.
Debela draperija, protkana brojnim dragim kamenjem i zlatnim nitima,
izdajnicki $usnu. Uvukao se unutra, obuzet panikom. Plasio se da ovaj zvuk
ne pobudi nezeljenu paznju.

Zadovoljstvo se pomesa sa strahom, ¢im se draperija spusti za njim.
Kako je divno boraviti u njenom prisustvu, u srcu njenog doma, sred titra-
vih lampi, miomirisa, cveca i liS¢a na kamenim, zlatom obojenim zidovi-
ma! Preplavi ga zadovoljstvo koje se moglo porediti s ljubavnim zarom.

Oc¢i mu se naviko$e na oskudnu svetlost. Prepozna ode¢u razbacanu po
sobi; ljupki, neuredni krevet sa nasumice razbacanim dusecima; princezinu
vranu kosu rasutu po jastuku; ivicu lepog uva sto str¢i kroz uvojke i svilen-
kastu ruku koja viri ispod satenskog pokrivaca.

Vide i telo ljubavnika: muskarceve tamne udove rasirene po krevetu i
golu, usnulu zadnjicu.

Mozda Basanta mori ljubomora. Znao je da nikad ne moze imati Rosa-
naru, kao normalan muskarac. Ipak, mogao je zadovoljiti kao nijedan mus-
karac. Obucen je da koristi jezik i prste na nacin koji samo evnusi poznaju.
Iscrpeo bi slatku princezu. Odusevljavao bi je dok ne bi pocela da moli za
milost. Koji muskarac to za sebe moze re¢i? Odmerio je kosmatog ljubav-
nika, sa zavi$¢u za kakvu su samo evnusi sposobni.

Oci mu se otvorise, kao da je osetio Basantov pogled. Otkotrljao se sa jastu-
¢i¢a i ¢uénuo na pod. Odmeravao je evnuha tamnim, zlo¢cudnim pogledom.
Delovao je smrtonosno i opako, ¢ak i ovako nag, sa oklembes$enim debelim
visuljkom. Drhtava svetlost lampi ogledala se na ostrici dugog, ruznog noza,
namenjenog borbi, umesto paradiranju. Basant zamalo izgubi svest od straha.

»Ireba mi jos svetlosti®, zareza muskarac. Govorio je tiho, naviknut na bes-
pogovornu poslusnost. Basant podize lampu. Muskarac potrazi ode¢u po poste-
lji, s koje se dizao teski miris snosaja. Iscrpljena Rosanara se nije ni mrdnula.

,Obuci se, ujace, prosaptao Basant. ,Nemamo vremena.“ Muskarac se
samo namrstio; pronasao je unutrasnji turban i poceo da vezuje dugu kosu.
Pozuri, pozuri matori klipane, pomisli Basant. Harem ¢e se uskoro probu-
diti. Muskarac je navukao pantalone, zaboravljajuci na donji ves (Basant se
jedva uzdrzao da ne zakoluta o¢ima). Na grudima je imao gomilu dubokih
oziljaka. Jedan se protezao duz citavog tela, od levog ramena do desnog
kuka. Evnuh skrenu pogled.
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Muskarac navuce halju. Dopirala mu je do ¢lanaka. Nosen je po bidza-
purskoj modi. Pokupio je donji ves, turban i pojas. Savio ih je u loptu, pa je
neuctivim pokretom utrapi Basantu. Navikao je taj da ga dvore. Evnuh je
drzao smotuljak odece dok je muskarac trazio ogrtac.

Princeza se promeskolji, ali se ne probudi - kosa joj se razmace, otkri-
vajudi prefinjeno okruglo lice. Privila je jastuk na savr§ene grudi. Basant ju
je opcinjeno posmatrao.

Jeknuo je, osetivsi nesto o$tro na slabini. Muskarac mu se priSunjao iza
leda. Bocnuo ga je nozem - u kanijama, ali je Basant vrh kanija dozivljavao
kao vrh noza.

»ldemo.“ Ponovo ga je bocnuo. ,Ne, ¢ekaj, rekao je. Grubo je cimnuo
Basanta za ruku i okrenuo evnuha prema sebi. Nizak je, tek malcice visi od
mene, pomisli Basant. Ima prazan i uzasavajuci pogled, kao tigar. ,,Jedno
mora da ti bude jasno. Odvesce$ me do Delhijskih vrata. Shvatas li me? Bez
trikova i bez tunela!“

»-Nema tunela, ujace? Kako da vas sakrijem?*

»Znam sve o tunelima i o bunaru. Shvatas li? Bez trikova. Nema tunela.
Nema bunara. Shvatas li o ¢emu govorim?“

»O kakvom bunaru govorite, ujace?“ Basant je i samom sebi zvucao
krajnje neuverljivo.

Muskarac prosikta: ,,Delhijska kapija. Iz ovih stopa.”

Vrh kanija ponovo nade put do Basantovih rebara. ,,Ali, ujace, kako da
vas odvedem do tamo?“

»Reci ¢u ti kako, hidzro®, Basantu nije promakao okrutni izraz. ,,Poseti-
¢emo tvoje odaje. One su nedaleko odavde, zar ne? Obuc¢i ¢u odoru evnuha,
pa ¢emo izaci napolje, oborenih glava. Shvatas li me? Kao dva muskarca,
izuzev...“ Zacerekao se sopstvenoj dosetki.

Basant je razmotrio sve mogucnosti i shvatio da nema kud. Bacio je po-
slednji pogled na princezu i navukao zastore. Uputio se ka senovitom delu
hodnika. Princezin ljubavnik ga je pratio u stopu.

Evnuh je lutao pogledom od senke do senke. Kretao se cikcak putanjom
do evnuskih odaja. Ponadao se da ¢e sve biti u redu. Ispred carevih vrata
nema straZara; kad se car povuce na spavanje, pred njegovom spavaonicom
bdiju samo Tatarke, verne ¢uvarke, neupitno odane i sposobne da savladaju
svakog napadaca. Strazari patroliraju na bedemima, gledajuci uglavnom
van tvrdave. Izmaci ¢e njihovom oku dokle god se budu drzali senki, $unja-
juci se duz zidova.
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Stigode do mezanina iznad golemog rezervoara za vodu, u podnozju
stepenica Kas Mahala. Samo je ivica rezervoara pocivala u senci, zahva-
ljujudi igri svetlosti. Mnostvo lampi rasporedenih u nis$ama duz ribarske
zgrade osvetljavalo je Setaliste..

Basanu je bilo mrsko $to mora da Zivi u zgradi zvanoj Ribarska. Naziv je
sigurno smisljen da bi uvredio evnuhe koji u njoj zive. Svi dobro znaju da
evnuhe koji se bave prostitucijom zovu ,,ribama®

Odmicali su ivicom mezanina. Basant ugleda svoja vrata i pohita prema
njima.

Pogresio je. Nogom je zapeo o no¢nu posudu, koju je neka budala osta-
vila na ivici rezervoara. Sapleo se. Kanta se otkotrlja niza stepenice, bu¢no
kloparajuci. Pala je i dvaput zveknula ispunjavajuci noé¢nu tisinu bukom
naprslog gonga. Odjek je lagano zamirao.

Basant pomisli da ¢e umreti, $to je i hteo. Osetio je grubu ruku na halji;
okovratnik mu se usekao u vrat. Borio se za vazduh, zato $to ga je saputnik
davio. Princezin ljubavnik ga je vukao duz ivice rezervoara. Evnuh pomisli
da je to dobar nacin da naidu na jo$ neku kofu. Muskarac je gnevno od-
micao, ne obaziru¢i se na svet oko sebe. ,Gde je? Gde je?“ Saptao je kroz
stisnute zube. Basant malodusno pokaza na svoja vrata.

Muskarac ude u Basantovu sobu i nec¢ujno zatvori vrata. I dalje je sti-
skao zube, kao da ulaze najveci napor da obuzda bes. ,,Napio si se i izasao
da piskis. Shvatas li me? Napio si se i izaSao da pigkis!*

Culi su tiho kucanje na vratima.

Ostri Celik zapeva kroz vazduh, kad je tamnoputi muskarac isukao os-
tricu. Priljubio se uza zid. Kad se vrata budu otvorila, bi¢e iza njih.

Basant odskrinu dvokrilna vrata. ,,Dobro vece, Basante®, re¢e Mahedin,
kapetan straze. ,,Da li je sve u redu?“

»Svakako, kapetane®, Basanta zacudi mirnoca sopstvenog glasa. ,,Malo
sam se napio i iza$ao napolje da piskim...“

»Mogu li da udem i bacim pogled na tvoje odaje?*

»Znas, ne bi bilo bas zgodno, ujace. Bojim se da sam imao malu nesre-
¢u, kakva se ponekad desava nama, muhunima: prosuo sam malo urina, to
zna biti veoma neugodno...“ Basant je pokusao da se nasmeje, ali je zvuk
viSe nalikovao na rezanje.

»Ima li tu jo§ koga, Basante?*
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Naravno da ima, htede da kaze Basant. Zar ne ¢uje$ kako buc¢no dise,
kao matoro pseto? Zar ne moze$ da namirises beli luk? ,Nema, ujace®, od-
govori Basant.

»Problem je u tome $to neko tvrdi da je video dve osobe, Basante. Neko
misli da su obe presle tvoj prag.”

Basant ostade bez daha. Mozda ¢e, ako pravilno odigra, uspeti da nave-
de Mahedina da ubije ovog smrdljivog uljeza. Lopov, ujace! USunjao se u
palatu, ujace! Naterao me da ga uvedem u moje odaje! Vidi samo tu noze-
kanju! Basant i te kako ume da laze.

U razmiSljanju ga presece ostar bol ispod pazuha, ne tupi vrh kanija, ve¢
grozni, nemilosrdni noz, osloboden korica, otar kao igla. Basant se zapita
koliko dugo je ¢utao... da li deluje neprirodno? ,,Ne, ujace, dobro sam. Sam
sam. Ovde je samo debeli stari evnuh, za kog niko ne mari...“

»Ipak, moramo uéi unutra, Basante, propisi tako nalazu.“ Basant razu-
mede da oficir govori u mnozini i proviri kroz pukotinu. Vide jos jednog
strazara iza Mahedina. Dobro je, pomisli. ,Evo dvojice, strazara®, hotimice
prozbori. Gledao je na ¢oveka s nozem, kao da mu porucuje, sad si gotov.

Otvorio je jedno krilo, ono koje ¢e skriti smrdljivog muskarca - Basantu
se ne zuri da ispusti dusu. Mahedin se ljubazno osmehivao na pragu; ali
mrsavi strazar je stajao iza njega sa isukanim macem. Evnuh se poklonio i
izmakao u stranu, pozivajuci ih da udu.

Snazna ruka baci evnuha na pod, ¢im je Mahedin presao preko praga.
Basant se ispruzio koliko je dug.

Podigao je glavu, na vreme da susretne Mahedinov prenerazeni pogled.
Tamnoputi ¢ovek zamahnu nozem, pre no $to je zamenik zapovednika
straze uspeo da se masi oruzja. Ostrica zasece vojnikov vrat, uz mljackav
zvuk, kakav se moze ¢uti kad se satarom secka kupus.

Zapovednikovo lice se iskrivi u grimasi beskrajnog iznenadenja. Basant
je, s poda, lepo video radanje tanke grimizne ogrlice na kapetanovom vra-
tu. Glava mu se trznu unazad, oslobadajuci reku tamnocrvene krvi. Noge
mu se odsekose, pa oficir pade na kolena, kao da se moli. Zadrhtao je Cita-
vim telom. Prevrnuo se, obuzet samrtnim gréevima. Srce mu je pumpalo
tamne potoke krvi.

Manje od sekunde je trajao zapovednikov put, od prvog koraka preko
praga do smrti.

Princezin ljubavnik polete kroz vrata, ne ispustajuci oruzje. Bacio se
unazad povlacedi strazara za sobom.
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Cimnu rukom, tako snazno, da strazareva glava polete ka tavanici. On
zari noz u meko meso ispod strazareve brade. Ostrica nade put do mozga.

Vojnikova glava polete napred, pa Basant vide njegove prenerazene oci, razja-
pljena usta i jezik proboden ostricom. Migoljio se kao ruzicasti puz na raznju.

Tamnoputi muskarac o$trim pokretom oslobodi ostricu. Le$ se sruci
pored zapovednikovog. Nije bilo drugih zvukova izuzev zvizduka noza i
tihog udarca, tela o telo.

oJa sam Saista-kan®, re¢e muskarac, bri$uéi ostricu o strazarevu halju.
»Necu dopustiti da budem uhvaéen.”

Basant oseti nesto vlazno i toplo na stopalima. Pretpostavio je da se
uneredio, da bi odmah zatim ugledao baricu Mahedinove krvi kako se $iri
izmedu draguljima ukrasenih papuca. Proguta slinu.

Saista-kan pride vratima. Bacio je pogled na obe strane mezanina i za-
tvorio vrata sa zadovoljnim izrazom lica. Namestio je tela da bi sprecio Sire-
nje krvi i izmeta po sobi. Neocekivano nezno privuée Basanta sebi. Cu¢nu
i skide evnuhove blistave papuce. Baci ih na krvlju oblivena trupla. Uze
jastuk s postelje (Basantov najdrazi) i pomete pod, skupljajuci krv. Evnuh
je ¢utao kao zaliven. Ruke su mu nemoc¢no visile.

»Promena plana“, prosaptao je Saista-kan. ,,Idemo pravo na Delhijska
vrata, ne¢u menjati ode¢u. Odmah.“ Tiho je odskrinuo vrata. Oprezno je
provirio napolje, tragajuci za znacima nevolje. ,,Polazi. Odmah. Ove budale
su dogle same.“

Stao je iza Basanta. Stisnuo je evnuha snaznim rukama oko pasa. ,,Po-
treban si mi. Ne poznajem ovo mesto. Kuda da krenem?“ $aptao je Saista-
kan. Basant se okrenuo ka kapiji, ali nije mogao da hoda. Saista-kan ga je
gurnuo u Zeljenom pravcu. Krenuli su: Saista-kan ga je istovremeno vodio
i pratio. Stigli su do Delhijske kapije kao dva plesna partnera, Sunjajuci se
od senke do senke.
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